SENEGAL

Discours de Monsieur Kevin Mullally, Directeur de I'USAID
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A I'occasion de la signature du protocole d’accord
entre 'USAID et la Fondation SONATEL dans le cadre
du programme de bourses pour filles issues de familles
défavorisees

Dakar, le 9 novembre 2009

L’alliance que nous avons nouée avec la Fondation SONATEL, ily a 5 ans, a
été la premiere entre L'USAID, le Ministre d’éducation, et un partenaire privé
dans un domaine d’intérét commun : la scolarisation des filles. Ce coup d’essai a
été un coup de maitre. En effet nous avons permis a 96,5% des 300 filles
bénéficiaires de bourses de terminer leurs études secondaires. 68% d’entre elles
ont réussi a I'examen du Baccalauréat. Il convient de rappeler que la moyenne
nationale des trois dernieres années tourne autour de 50%.

L’accroissement de la demande et de I'acces des filles a une éducation de
gualité est I'un des principaux objectifs du programme Education de 'USAID. En
augmentant les chances de réussite des filles, notre partenariat aidera au
recrutement de plus de femmes enseignantes.

C’est pourquoi, je voudrais saluer 'engagement de la SONATEL dans ce projet
éducatif. Elle a démontré sa position pionniére d’entreprise citoyenne. Nous
espérons que beaucoup d'autres entreprises suivront son exemple. En effet, au
dela de I'action humanitaire, donner une bonne éducation aux enfants c’est aussi
donner aux entreprises publiques et privées une main d’ceuvre de qualite.

Votre présence a nos cotés, pour la signature de ce nouveau protocole d’accord
qui nous liera pendant les 5 prochaines années, est réconfortante. Elle marque
votre ouverture d’esprit et votre engagement a accompagner toutes les initiatives
pour promouvoir une scolarisation massive, réussie des filles. En faisant cela,
vous empruntez le chemin le plus court pour réduire la pauvreté et créer un
environnement favorable pour le développement de votre beau pays.

Monsieur le Directeur Général, Madame I’Administratrice,

Nous espérons que notre solide partenariat se poursuivra dans dautres
domaines. En attendant, je voudrais vous réitérer notre soutien et notre
engagement a toujours ceuvrer a vos cotés pour améliorer le sort des couches
les plus vulnérables de la communauté. La coopération américaine se réjouit,
encore une fois, de votre totale collaboration.

Merci de votre aimable attention.



